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2 Yohanis
Salam

1Mama boꞌi! Ini surat dari beta, Yohanis, yang
jadi pamimpin gareja.
Beta tulis ini surat kasi mama, yang Tuhan

Allah su pili jadi Dia pung orang, deng kasi
mama pung ana-ana dong.* Beta sayang sang
bosong samua yang pung hati taꞌika deng hal-
hal yang batúl. Samua orang laen yang tau hal-
hal yang batúl, sayang sang bosong ju. 2 Botong
sayang sang bosong, tagal hal-hal yang batúl ada
tatanam dalam kotong pung hati, deng nanti
idop tarús-tarús dalam kotong.

3 Beta sambayang minta ko Tuhan Allah, deng
Dia pung Ana Yesus Kristus, kasi tunju Dong
pung hati bae deng rasa kasian sang kotong, ko
kotong bisa idop aman, dame, deng tanáng, idop
basayang, deng taꞌika tarús deng hal-hal yang
batúl dong.

Idop basayang deng pegang kuat hal-hal yang
batúl

4 Beta talalu sanáng, waktu beta katumu deng
mama pung ana dong saparu, deng lia dong ada

* 1:1: Ada orang yang pintar saparu yang kira ini mama deng
dia pung ana-ana dong, andia satu orang yang Yohanis kanál bae
dari dolu, deng dong dua parná kasi jalan Tuhan pung karjá
sama-sama. Ada saparu yang laen, yang pikir bilang, Yohanis
pake nama rahasia, yang bilang, ini mama deng dia pung ana-ana
tu, andia satu jamaꞌat deng dia pung anggota dong.
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idop bae-bae, iko jalan idop yang batúl, sama ke
Allah Bapa su parenta kasi sang kotong.

5 Mama boꞌi! Sakarang beta minta ko kotong
samua idop basayang. Yang beta minta tu,
bukan parenta baru, ma beta cuma kasi inga
parenta yang kotong su pegang memang dari
mula-mula.✡ 6 Kotong bisa kasi tunju kotong
pung sayang, kalo kotong bekin iko Tuhan Allah
pung parenta dong. Dari dolu, Dia su parenta
sang kotong ko idop basayang satu deng satu. Ini
bukan hal baru, te bosong su dengar ini parenta
dari dolu.

7 Banya tukang putar-balek su jalan kuliling di
ini dunya. Dong ajar bilang, Yesus Kristus datang
di ini dunya, ma Dia bukan manusia batúl. Dong
ju, tukang omong kosong yang malawan sang
Kristus, deng sonde mau tarima bilang, Yesus tu,
andia Kristus, yang Tuhan Allah su pili memang
dari dolu. 8 Jaga bae-bae, ko kotong pung cape
jang ilang buang. Jadi bosong musti rajin karjá
tarús, ko bosong bisa dapa samua berkat yang
Tuhan janji mau kasi sang bosong di sorga.

9 Te orang yang serong dari Kristus pung
ajaran, dia sonde taꞌika deng Tuhan Allah. Ma
orang yang pegang kuat itu ajaran tu, dia taꞌika
deng Tuhan Allah, deng Dia pung Ana, Yesus
Kristus.

10 Kalo ada orang yang datang ajar hal-hal
yang sonde batúl soꞌal Kristus, na, jang tarima
sang dia di bosong pung ruma, deng jang kasi
hati sang dia. 11 Te kalo bosong kasi hati sang
✡ 1:5: Yohanis 13:34, 15:12, 17



2 Yohanis 12 iii 2 Yohanis 13

dia, bosong su ame bagian di dia pung karjá yang
jahat.

Yohanis tutu dia pung surat
12 Masi ada banya hal yang beta kapingin

kasi tau sang bosong, ma lebe bae beta sonde
usa tulis lewat surat. Te sonde lama lai, beta
mau datang baꞌomong memang deng bosong, ko
kotong batúl-batúl bisa sanáng sama-sama.

13 Tuhan Allah ju ada pili sang mama pung
susi. Dia pung ana-ana dong ada titip salam
manis kasi mama dong di sana.
Bagitu sa.
Salam dari beta,
Yohanis
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